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Ostrzezenie:
a. Przed montazem, uzyciem oraz przystgpieniem do prac konserwacyjnych zapoznaj sie
Z ponizszymi wskazowkami.
b. Montaz, demontaz oraz konserwacja pompy powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany
personel wedtug wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
c. Przed oraz po zamontowaniu pompy nalezy przeprowadzic test szczelnosci.
1: Uzycie
a. Pompe moze montowac¢ oraz demontowaé wytgcznie wykwalifikowana do tego osoba, a jej
rozmontowanie oraz wymiana czesci bez zgody producenta sg zabronione.
b. Otwory wlotowe oraz wylotowe pompy nie moga by¢ zablokowane.
2: Montaz
a. Produkt nalezy trzymac z dala od zrédet ognia.
\
O :
J
b. Pompy nie mozna montowac¢ w pomieszczeniach lub zamknietych przestrzeniach i nalezy zadbaé
o to, zeby w miejscu jej pracy panowat swobodny przeptyw powietrza.
0 )
- J
c. Doktadnie oczys¢ przestrzen, w ktorej bedziesz wykonywat prace spawalnicze. Spawanie na

otwartej przestrzeni jest niedozwolone. Spawanie musi by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowany do tego personel w autoryzowanym serwisie.
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d. W przypadku wykrycia nieszczelnosci nalezy zaniecha¢ montazu, a produkt zwréci¢ do sprzedawcy
lub autoryzowanego serwisu.

3: Transport i przechowywanie

o

Zabrania sie uszczelniania urzgdzenia w trakcie transportu.

b. Podczas transportu produktu nalezy unika¢ nagtego hamowania oraz przyspieszania,

zeby zmniejszy¢ ryzyko jego uszkodzenia.

Produkt nalezy trzymac z dala od zrédet ognia.

d. Urzadzenie nalezy przechowywaé w oswietlonej i otwartej przestrzeni z dostepem do swiezego
powietrza oraz wyposazonej w klimatyzacje.

o

4: Uwagi dotyczace konserwaciji

a. W razie koniecznosci zeztomowania urzgdzenia lub jego konserwacji, skontaktuj sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem.

b. Wymagania dotyczgce kwalifikacji.
Osoby usuwajgce gaz z urzadzenia muszg posiada¢ odpowiednie uprawnienia wydawane przez
wiasciwg do tego organizacje.

c. Podczas konserwacji urzgdzenia oraz napetniania go gazem nalezy sScisle przestrzegac zalecen
producenta oraz stosowac sie do tresci serwisowej instrukcji obstugi.

PRAIRLAND® 2



DLA UZYTKOWNIKA

1: INFORMACJE OGOLNE

1.1. Spis tresci:

Po rozpakowaniu urzadzenia upewnij sie, ze zostaty dotgczone do niego wszystkie nastepujace elementy.

Manual
 —

@
O
O
t TN
Q-
1.2. Warunki pracy:
OPIS ZAKRES PRACY
Temperatura robocza Temperatura powietrza -15°C - 43°C
Ustawienie temperatury grzanie 18°C - 40°C
wody w basenie chtodzenie 12°C - 30°C

Pompa ciepta bedzie miata najlepsza wydajnosc przy temperaturze powietrza 15°C - 25°C.

1.3. Zalety poszczegolinych trybow pracy:

Pompa ciepta posiada trzy tryby pracy: Turbo, Smart oraz Silence.
Kazdy z trybow ma swoje zalety w zaleznosci od warunkow pracy.

FAIRLAND® 3
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DLA UZYTKOWNIKA

PRZYCISK
WYBORU TRYB PRACY OPIS TRYBU (FUNKCJA)
TRYBU
I - Wydajno$¢ grzewcza: 120%
" Tryb Turbo - Do szybkiego ogrzania wody w basenie
' - Wydajno$¢ grzewcza: 100% ~20%
d Tryb Smart - Inteligentna optymalizacja temperatury otoczenia i wody
- Energooszczedna praca
- Wydajnos$¢ grzewcza: 60% ~20%
‘ Tryb Silence - Poziom hatasu: Praca o 3dB (A) cichsza w poréwnaniu z
trybem Smart

1.4. Pamietaj:

A Ta pompa posiada funkcje Power-off memory (zapamietanie nastaw).
Oznacza to, ze po przerwie w dostawie pradu zostanie ona automatycznie uruchomiona.

1.4.1. Pompy nalezy uzywac wytgcznie w celu ogrzewania wody basenowej.
NIGDY nie uzywaj pompy w celu podgrzewania substancji metnych lub tatwopalnych.

1.4.2. Podczas podnoszenia pompy ciepta nie chwytaj jej za przytgcze Srubunku, poniewaz
doprowadzi to do uszkodzenia tytanowego wymiennika ciepta.

a4 " N

N B %

1.4.3. Otwory wlotowe oraz wylotowe nie mogg by¢ zablokowane.

A

1.4.4. Nie zatykaj otwordéw wlotowych i wylotowych, poniewaz obnizy to wydajno$¢ pompy lub
doprowadzi do jej zatrzymania lub catkowitego uszkodzenia.

FAIRLAND® 4
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DLA UZYTKOWNIKA

A

1.4.5. W poblizu urzadzenia nie przechowuj palnych gazéw oraz cieczy, takich jak rozcienczalniki,
farby oraz paliwa, ktére moga sie zapali¢, wywotujac pozar.

A

1.4.6. Jesli podczas pracy pompy zauwazysz co$ niepokojgcego, np. bedzie ona dziatata bardzo
gtosno, zauwazysz dym lub poczujesz jego zapach lub dojdzie do przebicia

elektrycznego, natychmiast wylacz urzadzenie i skontaktuj sie ze swoim
sprzedawca. Nie podejmuj sie samodzielnej naprawy pompy.

-

A al “

- J/ J

1.4.8. Podczas burzy z piorunami odtgcz pompe od zrodta zasilania.

FAIRLAND®
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DLA UZYTKOWNIKA
1.4.9. Ponizsze kody nie sg kodami bteddw.

A
o
O

iy

Brak przeplywu wody

Przypomnienie o koniecznosci
przeprowadzenia odszraniania

oo

Urzadzenie dziata poza zakresem
temperatury roboczej

Niedostateczny przeptyw wody lub pompa
jest zablokowana

Dy

o T o L
o~

™

Nieprawidiowe zasilanie

2. STEROWANIE

2.1. Zanim przystapisz do uzytkowania
2.1.1. Kolejnos$¢ wigczania urzadzen! Aby pompa stuzyta jak najdtuzej, wigcz pompe obiegowa

zanim wigczysz pompe ciepta, a po wytgczeniu pompy ciepta wytgcz pompe obiegowa.
2.1.2. Sprawdz, czy nie doszto do wycieku wody, a nastepnie odblokuj ekran i wcisnij przycisk,

@ aby wigczy¢ pompe ciepta.

2.2. Instrukcja obstugi panelu kontrolnego

FAIRLAND® 6

PPPPPPPPPPPPPPPPPP



DLA UZYTKOWNIKA

PRZYCISK/SYMBOL OPIS FUNKCJA
( | ) Przycisk ON/OFF 1. Wigczanie/wytaczanie urzadzenia
(whacz/wytacz) Ustawienie Wifi

®

Blokada/odblokowanie

Wybdr trybu pracy

Wocisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy,
zablokowac/odblokowac¢ ekran

aby

2. Po odblokowaniu ekranu wcisnij ten przycisk, jesli

chcesz wybrac tryb pracy urzgdzenia.
Automatyczny (12~40°C) Grzanie (18~407C)
Chiodzenie (12~30°C)

1. Wcisnij, aby wybra¢ jeden z trybow pracy

Tryb prac
& yb pracy TURBO / SMART / SILENCE
A
Géra/dot Ustawienie pozadanej temperatury wody
v

UWAGA: przycisk @ bedzie $wiecit przez caty czas, gdy zasilanie jest wigczone

@ Blokada ekranu:

a. Po 30 sekundach bezczynnosci ekran urzadzenia zostanie automatycznie zablokowany.
b. Kiedy pompa ciepta jest wylgczona, na ciemnym ekranie zostanie wyswietlona wartosc ,,0%".

c.  Wcisnij przycisk @ i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zablokowac ekran, ktdry nastepnie zgasnie.

® Odblokowanie ekranu:

a. Wcisnij przycisk @ i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby odblokowac ekran, ktory nastepnie sie zaswieci.

b. Korzystanie z innych przyciskéw jest mozliwe dopiero po odblokowaniu ekranu.

Temperatura

M\

()

O 2%

wody na wlocie

Temperatura

wody na wylocie

FAIRLAND®
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DLA UZYTKOWNIKA

‘,(I): Grzanie
% Chtodzenie
C) Tryb Automatyczny

N
oo
-,
g
o
=

Moc grzewcza (%)

Potgczenie Wifi

Wilot wody

® M )

Wylot wody

1. Wigczanie urzadzenia: Wcisnij przycisk @ i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ wyswietlacz, a nastepnie

I
wcisnij przycisk U, aby uruchomic¢ pompe ciepta.

2. Ustawienie temperatury zadanej: Kiedy ekran jest odblokowany, wciénij przycisk #™ lub ™, aby wyswietli¢ lub
ustawi¢ pozgdang temperature.

. Wybdr trybu pracy: Wcisnij przycisk @, aby wybra¢ tryb pracy.

W

A
a. Automatyczny CI: mozliwosé ustawienia temperatury w zakresie 12~40°C

N 2

b. Grzanie ‘T : mozliwos¢ ustawienia temperatury w zakresie 18~40°C

c. Chtodzenie '):%}: mozliwos¢ ustawienia temperatury w zakresie 12~30°C

-

. Wybor trybu pracy Turbo/Smart/Silence:
D Po uruchomieniu urzadzenia bedzie ono domysinie pracowato w trybie Smart, o czym informuje symbol d'

@ Wcisnij &, aby wigczy¢ prace w trybie Turbo — na wys$wietlaczu pojawi sie wéwczas symbol ill

Wcisnij ponownie & w celu przefgczenia w tryb Silence o
Ponowne wcisniecie & spowoduje powrot do trybu startowego Smart l'

5. Odszranianie

_‘0’_

a. Automatyczne odszranianie: W trakcie odszraniania na ekranie bedzie migat symbol /T Po zakoriczonym

odszranianiu symbol ten przestanie migac.

b. Wymuszenie odszraniania: Kiedy pompa jest w trybie grzania, wciénij jednoczesnie przyciski & oraz N
[y V2

i przytrzymaj przez 5 sekund, aby uruchomi¢ wymuszone odszranianie, w trakcie ktdrego migac bedzie symbol R s

Po zakonczonym odszranianiu symbol ten przestanie migac.

FAIRLAND® 8
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DLA UZYTKOWNIKA

Uwaga: przerwa pomiedzy cyklami wymuszonego odszraniania powinna by¢ dtuzsza niz 30 minut, a sprezarka
powinna pracowac przez co najmniej 10 minut.

6. Jednostka wysSwietlania temperatury °C lub °F:

Nacis$nij jednoczesnie #™ oraz ' przez 5 sekund, aby przetgczy¢ jednostki °C lub °F.

7. Ustawienie WiFi
Informacje dotyczace potgczenia WiFi i korzystania z aplikacji znajdujg sie na ostatnich stronach instrukcji.
Zapoznaj sie z nimi przed rozpoczeciem czynnosci zwigzanych z uruchomieniem opcji WiFi.

2.3. Codzienna konserwacja oraz przygotowanie do sezonu zimowego

2.3.1. Codzienna konserwacja urzadzenia
A Przed przystgpieniem do konserwacji pamietaj, zeby odtaczy¢ urzadzenie od zrodia zasilania!

> Do czyszczenia parownika uzywaj domowych srodkow czystosci lub czystej wody biezgcej. NIGDY
nie uzywaj w tym celu benzyny, rozcienczalnikdw, ani innych tego typu substanciji.
> Regularnie sprawdzaj stan Srub, kabli oraz potgczen kablowych i rurowych.

2.3.2. Przygotowanie do sezonu zimowego
W sezonie zimowym, gdy basen nie jest uzytkowany, odigcz pompe od zrédta zasilania i wylej
znajdujacy sie w srodku wode. Uzywajgc pompy ciepfa przy temperaturze otoczenia nizszej niz
2°C zadbaj o nieustanny przeptyw wody.

A Pamietaj: Odkrec ztgczke rury wlotowej w celu odprowadzenia wody z urzadzenia. Tytanowy
wymiennik ciepta moze ulec uszkodzeniu, jesli woda w urzadzeniu zamarznie.

FAIRLAND® 9
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DLA UZYTKOWNIKA

3: SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model pompy INVER X (IXCR) IXCR26 IXCR36 IXCR46 IXCR56 IXCR66 IXCR80T IXCR110T
Zalecana objetos¢ basenu (m3) 20 - 40 25 -50 30-60 40-75 55-100 65-120 90 - 160
Zakres temperatury roboczej powietrza -15°C - 43°C
w baserie waktede greania 187040
W basents w akreste onodzenia 12°G—30°C

Parametry przy A26°C/W26°C/H80% - temperatura powietrza/temperatura wody/wilgotno$¢ wzgledna
Moc grzewcza (kW) w trybie SMART 8,8 11,3 14,0 18,0 22,0 27,5 35,0
Moc grzewcza (kW) w trybie TURBO 10,5 13,5 17,0 21,5 26,0 32,0 40,0
COP w trybie SMART 8,0 8,5 7,7 7,5 8,0 7,6 7,5
Wspétczynnik efektywnosci COP 156 -7,3 155-7,5 16,0 - 6,6 15,5-6,5 16,5-7,0 16,3 -6,5 16,3 - 6,6
COP przy 50% wydajnosci 11,8 12,0 11,5 115 11,6 115 11,4
Parametry przy A15°C/W26°C/H70% - temperatura powietrza/temperatura wody/wilgotnos¢ wzgledna
Moc grzewcza (kW) w trybie SMART 6,3 7,5 9,5 12,0 15,0 18,5 24,5
Moc grzewcza (kW) w trybie TURBO 7,5 9,0 11,5 14,5 18,0 22,5 28,5
COP w trybie SMART 54 55 52 52 5,6 55 5,3
Wspétczynnik efektywnosci COP 7,1-4)9 75-50 75-45 8,0-47 8,0-51 8,0-5,0 8,1-4.8
COP 50% wydajnosci 6,7 6,7 6,8 7,0 7,0 7,0 6,9
Parametry przy A35°C/W28°C/H80% - temperatura powietrza/temperatura wody/wilgotno$¢ wzgledna
Moc chtodnicza (kW) 4,5 5,8 6,7 8,2 12,0 14,0 16,5
Poziom gtosnosci w odlegtosci 1 m dB(A) | 38,5-45,5 38,6 - 46,9 42,0 - 47,7 42,9 - 50,8 40,8 - 51,2 43,3-51,9 425-51,7
Erozzyi"s”g(yfk\;ifﬁi)‘g’c?d'eg'OéCi 1 mdB(A) 39,5 41,3 437 445 44,4 46,4 438
f,’éfi\‘;m glosnosci w odlegosci 10 m 185-255 | 186-269 | 22,0-277 | 229-308 | 208-312 | 233-319 | 225-317
Zasilanie 230 V/50 Hz 400 V/50 Hz
gﬂoﬁé‘;fgc;%‘”g ?fv\z)temperat“rze 0,18-1,53 0,22-1,8 0,26-2,56 0,31-3,08 0,38-3,53 0,46-4,4 0,60-5,94
Eg?fie"tvrijj‘fg‘j‘g (pArfy temperaturze 078665 | 096-7,82 | 1,14-113 1,35-13,4 1,65-153 | 066635 | 0,87-857
fg;;i?;;’rzep"yw wody basenowe 2-4 3-4 4-6 6,5-8,5 8-10 10-12 12-18
Ztgczki wejscia/wyjscia wody basenowej d50
Czynnik chtodniczy R32
Wymiary netto — dt. x wys. x szer. (mm) 799x432x650 893x432x650 939x432x650 995x432x750 1125x429x952 | 1074x539x947 | 1260x539x947
Masa netto (kg) 51 61 65 70 98 111 126

> Wskazane powyzej wartosci sg prawdziwe wytacznie w idealnych warunkach: basen przykryty ostong

termoizolacyjng, system filtrujgcy pracujacy przynajmniej przez 15 godzin dziennie.

> Podane w instrukcji parametry moga ulec zmianie bez koniecznosci informowania o tym uzytkownika. Wiecej

informacji na temat tego urzgdzenia znajduje sie na tabliczce znamionowey.

FAIRLAND®
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DLA MONTAZYSTOW | SPECJALISTOW

1: TRANSPORT

1.1. Podczas transportu, przechowywania oraz przenoszenia, pompa ciepta powinna
by¢ ustawiona w pozycji pionowej.

XX

1.2. Podczas podnoszenia pompy ciepta nie chwytaj jej za ztaczki wody, poniewaz
doprowadzi to do uszkodzenia tytanowego wymiennika ciepta.
" 1 N

]

/1

. i /
2: MONTAZ ORAZ KONSERWACJA

A Montaz pompy nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu do tego personelowi.

Uzytkownicy nie powinni samodzielnie montowa¢ pompy, poniewaz mogaq ja uszkodzic lub
narazic sie na niebezpieczenstwo.

2.1. Przed przystgpieniem do montazu pamietaj:

2.1.1. Ztgczki wlotu i wylotu wody sg zbyt stabe, aby udzwignac¢ ciezar uginajgcych sie przewoddéw
elastycznych, dlatego pompa ciepta musi by¢ podtgczona rurami z twardego PVC.

a )

X v
=

"\

N I J

2.1.2. Aby zagwarantowac¢ odpowiednig wydajnos¢ grzewczg pompy, rury tgczace pompe z basenem
powinny mie¢ dtugo$¢ <10 m.

FARLAND® 11



DLA MONTAZYSTOW | SPECJALISTOW

2.2. Instrukcja montazu

2.2.1. Umiejscowienie i wymiary

A Pompe nalezy zamontowac w miejscu o dobrej wentylacji oraz wystarczajacej przestrzeni do

instalacji i biezacej konserwacji. Zapoznaj sie z ponizszym schematem.

*MINIMALNA ODLEGLOSC
@ Filtr
@ Dozowanie/uzdatnianie
9 Zawory wody

FAIRLAND® 12
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DLA MONTAZYSTOW | SPECJALISTOW

F H
1
) '
0
. -
Wymiar (mm) A B C D E F G H
IXCR26 407 434 390 432 799 300 74 650
IXCR36 407 528 390 432 893 280 74 650
d IXCR46 407 574 390 432 939 350 74 650
8 IXCR56 407 630 390 432 995 460 74 750
= IXCR66 404 760 384 429 | 1125 | 600 74 952
IXCR8OT 514 710 493 539 | 1074 | 640 74 947
IXCR110T 514 900 493 539 | 1264 | 650 74 947

Powyzsze parametry moga zostac zmienione bez uprzedzenia.

2.2.2. Montaz pompy ciepfa.

>

Przymocuj rame pompy do betonowego podtoza lub stelaza przy uzyciu srub (M10). Podtoze
musi byC twarde i stabilne; stelaz nalezy zabezpieczy¢ przed korozja, a jego udzwig musi
odpowiada¢ wadze urzadzenia;

Pompa ciepta wymaga do pracy dodatkowej pompy obiegowej basenu (dostarczonej przez
uzytkownika). Rekomendowany przeptyw tej pompy wskazany jest w specyfikacji produktu, a
maksymalna wysoko$¢ podnoszenia powinna wynosi¢ =210m.;

Zwrd¢ szczegdlng uwage na skropliny pojawiajgce sie u dotu urzadzenia podczas jego pracy.
Wtz rure drenazowg (akcesoria) do otworu i dobrze jg przymocuj, a nastepnie podtgcz rure
drenazowg do systemu odprowadzajgcego wode powstatg w procesie kondensacji.

2.2.3. Dane techniczne urzadzen zabezpieczajgcych oraz przewoddw (okablowania).

>

>
>

Podtgcz pompe do odpowiedniego zrédfa zasilania, ktérego napiecie odpowiada napieciu
znamionowemu produktu.

Pamietaj, aby wlasciwie uziemi¢ pompe.

Okablowanie powinni wykonywac wytgcznie wykwalifikowani do tego technicy, zgodnie z
zatgczonym schematem.

Zawsze montuj wytgcznik réznicowo-pradowy (prad uptywu musi by¢ rowny lub mniejszym niz
30mA).

Utozenie kabli przesytowego oraz zasilajgcego powinno by¢ uporzadkowane i nalezy dbac o to,
by nie dochodzito do ich splatania.

FAIRLAND® 13
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DLA MONTAZYSTOW | SPECJALISTOW

A 1. Podiaczenie przewodu zasilajacego

o]
(<]
E’ |
@
o ) ®
o) o)
= =T T =

W [—=

< Przy uzyciu wkretaka krzyzowego odkre¢ 2
sruby znajdujgce sie u dotu prawego panelu

19|
%" o @ bocznego i zdejmij dolng czes¢ panelu.
< Odkre¢ 3 sruby znajdujgce sie na pokrywie
®
skrzynki elektrycznej pompy.

< Przytacza nalezy podigczy¢ wedtug
I " schematu.

) rom

UWAGA: w celu podiaczenia urzadzenia do Zrodfa zasilania nalezy otworzyc panel znajdujacy sie z tytu urzadzenia.
Czynnosc te wykonuje sie tak samo, jak opisano powyZzej.

A 2. Schemat okablowania
A. Dla zrddta zasilania o parametrach: 230V 50Hz

Skrzynka rozdzielcza (do wykonania przez Puszka elektroinstalacyjna

uzytkownika) / Przewdd zasilajacy C_ basenowej pompy Ei|ep+a

|
5 . - Bezpiecznik '

Zrodto zasilania | | @) @) [
N Wytgcznik N e 02 R [

230V 50Hz ; S==Eg t =
I_q gtéwny  besor | I
L @) I R ® | |
Uziemienie | o O |
L e e - = = — -

B. Dla zrddla zasilania o parametrach: 400V 50Hz

. . Puszka elektroinstalacyjna
Skrzynka rozdzielcza (do wykonania przez ) )
; - 7 Przewdd zasilajacy __basenowej pompy ciepta
uzytkownika) - 5
Sk ilani R ! O O :
rédto zasilania ;
S Bezpiecznik ] I | R [0] |
400V 50Hz | T fl— // R s & |
Wytacznik e a | g L ] |
Uziemienie | © glowny [ ' DD D I
|
Lo ]

UWAGA:

Kable muszg by¢ potaczone na sztywno, zabronione jest uzywanie wtyczek.
Dla bezpieczenstwa uzytkowania w zimie zdecydowanie zaleca sie zastosowanie funkcji priorytetu grzania. Doktadny
schemat okablowania znajduje sie w Zataczniku 1.

FAIRLAND® 14
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3: Dane techniczne urzadzen zabezpieczajacych oraz specyfikacja przewodow

MODEL IXCR26 IXCR36 IXCR46 | IXCR56 | IXCR66 | IXCRSOT |IXCR110T
Wyiacanik Prad znamionowy A 12,0 15,0 19,0 22,5 24,5 11,3 15,0
|t eene stk | 30 30 30 30 30 30 30
Bezpiecznik (A) 12,0 15,0 16,0 22,5 24,5 11,3 15,0
Przewéd zasilajacy (mm?) 3X2,5 3x2,5 3x4 3x4 3x6 5X2,5 5X2,5
Przewsd sygnatowy (mm?) 3X0,5 3x0,5 3x0,5 3x0,5 3%0,5 3X0,5 3X0,5

Uwaga: Powyzsze dane podano dla przewodu zasilajgcego o atugosci do 10 metrow.

Przy dtuzszych odlegtosciach naleZy zastosowac przewod o wiekszej srednicy. Przewod sygnafowy mozna wydtuzyc maksymainie do 50 metrow.

2.3. Kontrola pompy ciepta przed pierwszym uruchomieniem

A Przed uruchomieniem pompy dokladnie sprawdz wszystkie przewody.

2.3.1. Inspekcja urzadzenia przed uruchomieniem

>

>

>
>

Sprawdz sposdb zamontowania urzadzenia oraz wykonania potgczen rurowych; sposob ich poprowadzenia
musi odpowiadac zatgczonemu schematowi;

Sprawdz okablowanie elektryczne urzadzenia oraz uziemienie; muszg one odpowiada¢ zatgczonemu
schematowi;

Sprawdz, czy gtdwny wylacznik urzadzenia jest wtasciwie podtaczony;

Sprawdz, czy przed wlotem i wylotem powietrza nie ma zadnych przeszkod.

2.3.2. Probne uruchomienie

>

>

>

>

Aby pompa stuzyta jak najdtuzej, wiaczaj pompe wody basenowej (obieg wody) zanim wigczysz pompe
ciepta, a po wytaczeniu pompy ciepta wytgcz pompe wody.

Uruchom pompe wody i sprawdz, czy nie dochodzi do zadnych wyciekdw; nastepnie uruchom pompe
ciepta, wciskajac przycisk ON/OFF i ustaw zgdang temperature przy uzyciu termostatu.

W celu ochrony pompy ciepta, zostata ona wyposazona w funkcje opdznionego startu. Po uruchomieniu
pompy wiatrak zacznie pracowa¢ w ciggu 3 minut, a po uptywie kolejnych 30 sekund uruchomi sie
sprezarka.

Gdy pompa ciepta zacznie dziataé, sprawdz czy nie wydaje ona zadnych odbiegajacych od normy
dzwiekow.

Sprawdz ustawienie temperatury wody.

2.4. Konserwacja i zimowanie

2.4.1 Konserwacja

A Raz w roku urzadzenie nalezy poddac

konserwacji przez wykwalifikowanego specjaliste.

>

Przed przystgpieniem do czyszczenia,
przegladu lub naprawy urzadzenia,

nalezy odfgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.
Nie dotykaj elementdw elektrycznych urzadzenia, dopoki nie zgasng kontrolki LED.

Do czyszczenia parownika uzywaj domowych Srodkéw czystosci lub czystej wody biezacej.
NIGDY nie uzywaj w tym celu benzyny, rozcienczalnikdw, ani innych tego typu substanciji.
Regularnie sprawdzaj stan $rub, przewoddw oraz potaczen elektrycznych i rurowych.

FAIRLAND® 15
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2.4.2 Zimowanie
W sezonie zimowym, gdy basen nie jest uzytkowany, odtgcz pompe od zrddfa zasilania i opréznij jg
ze znajdujacej sie w Srodku wody. Uzywajgc pompy ciepfa przy temperaturze otoczenia nizszej niz
2°C zadbaj o nieustanny przeptyw wody.

A Pamietaj: A

Odkre¢ ztgczke rury wlotowej w celu odprowadzenia
wody z urzadzenia.
Tytanowy wymiennik ciepta moze ulec uszkodzeniu,

jesli woda w urzadzeniu zamarznie. /

3. ROZWIAZYWANIE NAJCZESCIEJ WYSTEPUJACYCH
BLEDOW PRACY POMPY CIEPLA

USTERKA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

o Poczekaj, az zasilanie zostanie
Brak zasilania i
przywrdcone

Urzadzenie zostato wytgczone przy o
. . Wiacz zasilanie
uzyciu przetgcznika

Pompa ciepta nie pracuje — —
) ) Sprawdz i wymien przepalony
Przepalony bezpiecznik ] ]
bezpiecznik

Urzadzenie zostato wytgczone przy L i )
o i . Sprawdz i wigcz gtowny wytacznik
uzyciu gtéwnego wytacznika

. Zablokowany parownik Usun przeszkody blokujgce wylot powietrza
Wentylator pracuje, ale - - - -
L. Zablokowany wylot powietrza Usun przeszkody blokujace wylot powietrza
wydajnos¢ grzewcza pompy ——— —
) ) . 3-minutowe opdznienie pracy Czekaj cierpliwie
jest niewystarczajqca )
urzadzenia
Brak oznak Ustawiona temperatura wody jest zbyt Ustaw odpowiednig temperature wody

nieprawidlowego dziatania | niska

pompy, ale urzadzenie nie | 3-minutowe op6znienie pracy Czekaj cierpliwie

ogrzewa wody urzadzenia

Jesli wykonate$ wszystkie powyzsze czynnosci, a pompa nadal nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z osobg, ktdéra zamontowata
urzadzenie. Nie podejmuj samodzielnych prob naprawy urzadzenia.

FAIRLAND® 16
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A UWAGA! Nie podejmuj samodzielnych prob naprawy pompy ciepia.

Grozi to niebezpieczenstwem.

4. KODY BLEDOW

Lp. KOD Opis bledu

1 E3 Zabezpieczenie na wypadek braku przeptywu wody

2 E5 Nieprawidtowa moc (napiecie przekracza napiecie znamionowe urzadzenia)
3 E6 Zbyt duza rdznica pomiedzy temperaturg wody na wlocie i na wylocie (brak

wiasciwego zabezpieczenia na wypadek braku przeptywu wody)
4 Eb Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura otoczenia (zabezpieczenie)
Ed Przypomnienie o koniecznosci przeprowadzenia odszraniania

Lp. KOD Opis btedu

1 El Wysokoci$nieniowe zabezpieczenie gazu

2 E2 Niskocisnieniowe zabezpieczenie gazu

3 E4 Zabezpieczenie sekwencji 3-fazowej (tylko w przypadku pomp 3-fazowych)
4 E7 Zabezpieczenie przed zbyt wysoka lub zbyt niskg temperaturg wody na wylocie
5 E8 Zabezpieczenie przed zbyt wysokg temperaturg gazu (na ttoczeniu sprezarki)
6 EA Zabezpieczenie przed przegrzaniem parownika (tylko w trybie chtodzenia)
7 PO Brak komunikacji z panelem kontrolnym

8 P1 Awaria czujnika temperatury wody na wlocie

9 P2 Awaria czujnika temperatury wody na wylocie

10 P3 Awaria czujnika temperatury gazu (na ttoczeniu sprezarki)

11 P4 Awaria czujnika temperatury wezownicy odparowujacej

12 P5 Awaria czujnika temperatury gazu na powrocie

13 P6 Awaria czujnika temperatury wezownicy schtadzajgcej

14 P7 Awaria czujnika temperatury otoczenia

15 P8 Awaria czujnika chtodnicy

16 P9 Awaria czujnika natezenia pradu

17 PA Awaria funkgcji restartu pamieci

18 F1 Awaria modutu napedowego sprezarki

19 F2 Awaria modutu PFC

20 F3 Awaria funkcji rozruchu sprezarki

21 F4 Nieprawidtowa praca sprezarki

22 F5 Zabezpieczenie przed przecigzeniem modutu falownika

23 F6 Zabezpieczenie przed przegrzaniem modutu falownika

24 F7 Zabezpieczenie prgdowe

25 F8 Zabezpieczenie przed przegrzaniem chtodnicy

26 F9 Awaria silnika wentylatora

27 Fb Zabezpieczenie filtra zasilania przed wytgczeniem na wypadek braku zasilania
28 FA Zabezpieczenie przed przecigzeniem modutu PFC

FAIRLAND®

HEATPUMP SPECIALIST
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ZALACZNIK 1: PRIORYTET GRZANIA (OPCIJONALNY)

' ™
Dla pompy o parametrach: Napiecie 230V, wydajnos¢ grzewcza <S00W
r ™
Bezpiecznik
(do wykonania przez uzytkownika) Przewdd zasilajacy
Uziemieni ,

N .zlerr.nenle @D -

Zrodlo zasilania |

230V~/50Hz M ‘ ‘

L
LIN @ =< P1|P2
=
\ / I} Pompa wody
A
=
Pompa wody
Bezpiecznik
(wykonuje uzytkownik)
Zrodio zasilania L R
230 V~/50Hz N e Ji
-0 :?E: =01
0 e
Uziemienie @
. J
. v
FAIRLAND®
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ZALACZNIK 2: PRIORYTET GRZANIA (OPCIJONALNY)

Dla pompy o parametrach: Napigcie 230V, wydajnosé¢ grzewcza >500W

-

Bezpiecznik

(wykonuje uzytkownik) Przewod zasilajacy

Uziemienie G—- "\
Zrodlo zasilania L _&
230V~/50Hz M —I— —— ':

P1[P2

) Pompa wody

Bezpiecznik

[

Pompa wody

-]
-]
-]

(wykonuje uzytkownik)
Zrodlo zasilania L — \
— Stycznik
230V~/50Hz W se—
:g!: s ——

Uziemienie @ _

FAIRLAND®
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ZALACZNIK 3: PRIORYTET GRZANIA (OPCIJONALNY)

-
Dla pompy o parametrach: Napiecie 400V
Ir"' ™
Bezpiecznik
(wykonuje uzytkownik)
) Przewdd zasilajacy
Zrédlo zasilania P
230V~/50Hz nl:' — "I-n.,
T &
=
= 1 —
II 1 —
Uziemienie
z
=
RIS|T|IN|D] & P1|P2
=
=
% Pompa wody
=
Pompa wody
Bezpiecznik )
(wykonuje uzytkownik) Syl
, napigcie cewki: 400V
Zrodlo zasilania R T
230V~/50Hz 5
T
=3
e
o 8L
Uziemienie
\. .
%,
FAIRLAND®
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Pofaczenie rdwnolegte z wigcznikiem czasowym filtra

A: Wiacznik czasowy pompy

O

O

B: Potaczenie kablowe pompy obiegowej z pompg
ciepfa

Uwaga: Osoba montujgca pompe ciepta powinna potgczy¢ styki przekaznikow A i B
rownolegle (jak na powyzszym schemacie) Aby uruchomi¢ pompe wody, nalezy
zalgczy¢ przekaznik A lub B. Aby zatrzymaé pompe, nalezy wytgczy¢ przekaznik
A oraz B.

FAIRLAND® 21
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5: USTAWIENIA WIFI

1) Pobieranie aplikacji: Dla systemu Android Dla systemu iOS

[
—) ANDROID APP ON Available on the
FAIRLAND /’ Google play ' App Store
2) Rejestracja
a) Rejestracja poprzez adres b) Rejestracja po numerze telefonu
mailowy lub po numerze telefonu
(7 T ) [ J ) s W
R e gl ster Enter authentication code
B | agree Servioe Agrsement and B 1 2 3
4 5 6
log in with existing accol 0 @

3) Utworzenie rodziny urzadzen
Nadaj imie swojej rodzinie urzgdzen oraz wybierz pomieszczenie, w ktdérym znajduje sie
urzgdzenie

<« Add family  Completed
Famiy name ABC
Family location ~ Set geographic... >
Smart devices in rooms:
'p Living Room ]
’ Bedioom © ’ Family created successfully

Second Bedroom ° View family Cancel
Dining Room °

Turn on your smart life St ®
Study Room (]

Create family

Add another room

FARLAND® 22
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4) Parowanie z aplikacja
Sprawdz, czy twoj telefon jest potgczony z siecig WiFi

a) Potgczenie z WiFi:

|
Wocisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk U aby odblokowac ekran.

—
_

Zaswieci sie symbol = oznaczajgcy, ze rozpoczeto sie tgczenie urzgdzenia z siecig WiFi.

O T O 80«

b) Nacisnij przycisk ,,Add device” i postepuj wedtug instrukcji, by zakonczy¢ parowanie.

—_
o
Po udanym parowaniu urzadzenia na ekranie pompy ciepta wyswietli sie symbol <
T ) T TN T TN r G\ 17 G\
Fairland Smart v + <Back Add Device Comp... m € Device added sujccessfully
Cancel
& Overcast T — [@K ” Fairand
Bkt Tomp S P25 oA o @ Wi-Fi password Connecting C
All devices o \
21%
’ Power on the device and confirm ’ ’ ’
that indicator light blinks rapidly ~ p—
fairland
0
S : “
o o— N — & J \ R/ O

c) Jesliwystgpig problemy, sprawdz, czy podate$ wtasciwg nazwe sieci oraz hasto. Sprawdz
réwniez, czy twoj telefon znajduje sie tak blisko urzgdzenia, jak to mozliwe.

d) Ponowne parowanie urzgdzen (po zmianie hastfa sieci lub konfiguraciji sieci):

@ —

Wcisnij przycisk i przytrzymaj go przez 10 sekund, az symbol < Zzacznie powoli
miga¢. Bedzie to trwato przez 60 sekund, po czym symbol ten zgasnie. Po
przeprowadzeniu tej czynnosci poprzednie sparowanie zostanie usuniete. W celu
ponownego sparowania urzgdzen postepuj zgodnie ze wczesniejszg instrukcja.
Uwaga: Sprawdz, czy twdj router jest skonfigurowany do pracy z siecig 2.4 GHz.

FAIRLAND®
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5) Dziatanie

Pompa z funkcja grzania i chtodzenia.

(7 \

{Back

)

62%

Fairland Full-inverter

—>
Wiecej

L~ udostepnij urzadzenia

Wskaz status
grzania/chtodzenia

Wydajnos¢ grzewcza (%)

Wybierz temperature °C

Biezgca temperatura wody

basenowej

Temperatura zadana

Wybierz funkcje grzania/chtodzenia

Timer

FAIRLAND®

zzzzzzzzzzzzzzzz

Wybér trybu:
Turbo / Smart / Silence /

Wiacz/Wytacz
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6) Udostepnij urzadzenie cztonkom swojej rodziny

Po potgczeniu sie z urzgdzeniem twoi bliscy réwniez bedg mogli nim sterowac.

W tym celu muszg oni najpierw zarejestrowac sie w aplikacji, a nastepnie administrator

urzadzenia, postepujgc wedtug ponizszego schematu, moze udzieli¢ im dostepu:

<Back Fairland Full-inverter 4

Basic information about the device

Device name Fairland
Device Location

Check network Check Now
Others

[ Shared devices
Create Group
Device information
Foedback

Check for firmware upgrades

Remove Device

eatore tactory detauts

\\;//

e =— ¢

Nastepnie cztonkowie twojej rodziny bedg
mogli zalogowac sie w nastepujgcy sposéb:

T

—

€« Shared devices

if a permanent resident is in the house,
itis suggested that you set that person
as a family member, 5o that he/she can
share all the devices and smart scenes.
Familt settings

No shared devices, please add

Add sharing

T

€ Shared devices

if a permanent resident is in the house,
itis suggested that you set that person
as a family member, so that helshe can
share all the devices and smart scenes.
Familt settings

Device solely shared to the following users

@ Mobile ueer
3312345678965

Add sharing

\‘=\—/j

7 )

Turn on your smart life

&

> Betroon

Kitchen

Create family

Living Room

Dining Room

Study Room

S e\

Add family  Completed <

Famiyname  ABC
Family locaion ~ Set geographic... >

Smart devices in rooms:

Secand Bedroom

Add another room

Ly

> e

58

Kitchen

O 0 0 00

f— ——

Add family

Famiyname ~ ABC
Familylazation  Set geographic... >

Amart devices in rooms:

Family created successfully

View family

Bingrgan

Study Room

Add another room

Completed

Cancel

=

\.

L

%

y

\S

Uwaga: 1: Wskazane na schemacie warunki atmosferyczne sg wytgcznie poglgdowe.

2: Aplikacja moze by¢ uaktualniana bez wczesniejszego uprzedzenia.

Dziekujemy za wybor pompy ciepfa FAIRLAND
z peing technologia inwerterowa

FAIRLAND®
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